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ОБ ИЗДАНИИ
«ЭНЦИКЛОПЕДИИ
«СЛОВА О ПОЛКУ ИГОРЕВЕ»
Сектор древнерусской литературы Института рус​ской литературы (Пушкинский Дом) АН СССР по инициативе академи​ка Д. С. Лихачева начал работу над «Энциклопедией «Слова о полку" Игореве». Это вызвано прежде всего стремлением обобщить и предста​вить в удобной для получения справок форме огромный материал, на​копленный в отечественной и зарубежной литературе за два века иссле​дования памятника, желанием обобщить сведения о значении «Слова» для литературы и искусства нового времени.
Но «Энциклопедия «Слова о полку Игореве», по замыслу ее состави​телей, не должна ограничиваться лишь обобщением достижений и от​крытий в разных областях слововедения. Ее создание будет оправдано лишь в том случае, если она явится новым этапом в изучении памятни​ка, введет в науку новые факты и обобщения, будет способствовать со​вершенствованию методологии исследований «Слова». Уже в процессе создания словника стало очевидным, как многого мы еще не знаем, сколько объяснений и определений по сути своей являются лишь меха​ническим повторением традиционных представлений, в то время как тре​буется совершенно новый подход, поиски и осмысление новых данных,, приведение системы аргументации в соответствие с современными тре​бованиями науки.
По своему типу «Энциклопедия «Слова о полку Игореве» должна встать в один ряд с вышедшими в свет и создаваемыми сейчас филологи​ческими словарями, для которых характерен новый подход к изложению материала: их статьи представляют собой не лаконичный пересказ ранее известного, а содержат информацию о результатах новых разысканий,, специально предпринимаемых их составителями. Примерами подобных филологических словарей могут послужить вышедшая в 1981 г. «Лер​монтовская энциклопедия»1, находящиеся в процессе составления или печатания такие труды, как подготавливаемый в секторе древнерусской литературы «Словарь книжников  и книжности  Древней  Руси» 2,   состав-
1
См.: Лермонтовская энциклопедия. Гл. ред. В. А. Мануйлов. М.: Сов. энцикло​
педия, 1981.

2
См.: Буланин Д. М. Из опыта работы над «Словарем книжников и книжности
Древней Руси».- Труды Отдела древнерусской литературы. Л.: Наука, 1985, т. 39,.
с. 4-17.
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ляемый в Институте русской литературы трехтомный «Биографический словарь русских писателей XVIII века» 3 и, наконец, фундаментальный труд «Русские писатели. 1800—1917 гг. Биографический словарь», кото​рый не имеет аналогов по полноте и обстоятельности приводимых сведе​ний о русских писателях XIX — начала XX в.
«Энциклопедия «Слова о полку Игореве» будет содержать около 1000 статей. В центре внимания окажется, разумеется, само «Слово» как памятник древнерусской литературы и древнерусского языка. В статьях, посвященных жанру «Слова», его поэтике, композиции, ритмическому строю, проблемам его атрибуции и датировки и т. д., предполагается изложить современные представления по данным вопросам, а также пред​ставить историко-литературные экскурсы, которые на материале «Слова» позволят проследить движение русской филологической мысли, соотнести различные истолкования и интерпретации «Слова» с определенными школами и направлениями в отечественной науке, объяснить порой неожиданные трактовки памятника методологическими установками их авторов.
Каждая статья «Энциклопедии» будет сопровождаться по возмож​ности полной библиографией. Полнота пристатейной библиографии — не​пременная черта филологических словарей нового типа, о которых шла речь выше. Это объясняется их предназначением не только для инте​ресующихся историей русской литературы — хотя доступность изложе​ния в них обязательна, и это сделает их, надеемся, настольной книгой широких кругов любителей отечественной словесности — но и для спе​циалистов, которые смогут обращаться, в частности, к «Энциклопедии «Слова о полку Игореве» для наведения самых разных справок.
Этот принцип, в свою очередь, требует выполнения некоторых усло​вий. Во-первых, кроме обобщающих статей в «Энциклопедии» будет мно​го статей, посвященных конкретным вопросам. Так, наряду со статьей «Язык «Слова о полку Игореве», в историографическом плане характе​ризующей язык «Слова», будут включены статьи, раскрывающие, напри​мер, современные научные взгляды на соотношение языка «Слова» и ли​тературного языка Киевской Русн, статьи о фонетике, морфологии, лек​сике «Слова», о встречающихся в его тексте ориентализмах, о лексике, соотносимой с народными говорами, и др. Это позволит освободить при-статейную библиографию обобщающей статьи от литературы по частным вопросам,   а   последнюю   распределить   по   соответствующим   статьям.
Другое условие, вытекающее из характера и задач «Энциклопе​дии»,—участие в работе над ней высококвалифицированных специалис​тов, которые смогут высказать авторитетное суждение по рассматривае​мому вопросу, а в ряде случаев опереться на результаты собственных специальных разысканий. Все статьи «Энциклопедии», независимо от их объема, будут подписными, что призвано повысить ответственность авторов.
Помимо статей, посвященных открытию и изданию «Слова» и харак​теристике самого памятника, в «Энциклопедии» предусмотрены статьи, раскрывающие место «Слова» в литературе и культуре его времени. Это могут быть обобщающие статьи (например, «Искусство Киевской Руси», «Литература Киевской Руси», «Литературный этикет») или статьи, по​священные отдельным памятникам древнерусской литературы, в той или иной степени связанным со «Словом». Так, в статье «Повесть временных лет», помимо необходимых общих сведений об этом памятнике, будет со-
3 См.:  Словарь русских  писателей XVIII  века.  Принципы  составления.  Образ​цы статей. Словник. Л.: Наука, 1975.
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держаться сопоставительный анализ «Повести» со «Словом»: и в том и в другом произведении упоминаются одни и те же лица и события, и важно отметить, а по возможности объяснить сходство или различие оценок,   разную   степень  осведомленности  летописца   и  автора   «Слова».

Особые статьи будут посвящены Лаврентьевской и Ипатьевской лето​писям, содержащим, как известно, рассказы о походе Игоря, но отли​чающимся по приведенным фактам и их оценкам как друг от друга, так и от «Слова». Отдельные статьи будут посвящены «Слову о погибели Русской земли», типологически сходному со «Словом», «Повести об Аки-ре Премудром», древнейшая редакция которой входила вместе со «Сло​вом» в мусин-пушкинский сборник, а позднейшая либо обнаруживает влияние «Слова», либо содержит независимую от него параллель к обра​зу «сокола в мытех». Пристатейная библиография в подобных статьях будет, естественно, ограничена: она должна включать минимум основных работ о памятнике, но по возможности все работы, в которых рассмат​риваются его связи со «Словом»,—достаточно напомнить богатую лите​ратуру о соотношениях «Слова» и «Задонщины».

Предполагается обстоятельно осветить в «Энциклопедии» историче​скую обстановку на Руси во времена Игоря Святославича. Помимо статьи о походе Игоря в 1185 г. в «Энциклопедию» войдет несколько десятков статей об исторических деятелях, упомянутых в «Слове» или же в лето​писных статьях, повествующих о деяниях Игоря Святославича, обо всех тех, с кем он был связан родственными узами, феодальными отношения​ми, с кем воевал или вел дипломатические переговоры. Мы располагаем обобщающим трудом Б. А. Рыбакова «Слово о полку Игореве» и его со​временники», обстоятельными историческими комментариями к тексту памятника, трудами Д. С. Лихачева, М. Д. Приселкова, А. В. Соловьева и других ученых об историческом кругозоре автора «Слова», и все же нигде не собраны и не прокомментированы сведения о многих современ​никах и соратниках Игоря. Эта задача стоит перед составителями « Энциклопедии».

В ней будут рассмотрены также географические названия и топогра​фические термины, употребляемые не только в «Слове», но и в летопис​ных повестях, посвященных походу Игоря, такие, как названия рек Сююрлий и Тор, селения Донец и т. д. Войдут в «Энциклопедию» и статьи об этнонимах «Слова». Они могут содержать развернутую этно​графическую и историко-географическую характеристику — когда речь идет, например, о половцах или литве, но могут ограничиваться сведе​ниями этимологического характера, когда мы рассматриваем загадочных «былей» Ярослава Черниговского.

В словнике «Энциклопедии» имеется около 100 терминов — это назва​ния предметов, вооружения, одежды, утвари, тканей и т. д. В ряде слу​чаев помимо сведений о внешнем виде и назначении предмета необходи​мо сообщить о его символическом значении в княжеском быту или в народном сознании. Такие экскурсы в мир средневековых понятий, представлений и обычаев необходимы, например, при словах «меч» и «копье», «ворота» и «забороло», «жемчуг» и «берег» и др.

К статьям терминологического характера приближается и группа статей о так называемых темных местах «Слова». В общем виде вопрос будет рассмотрен в специальной статье, рассказывающей о том, что такое «темные места», каковы причины их возникновения, принципы ж приемы их истолкования и исправления. Наряду с этим необходимо будет отдельно рассмотреть такие слова, как «стрикусы», «кур», «хоть», изложив историю их толкования и современное понимание. Эти статьи будут иметь информационный характер, а также определенное методоло-
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гическое значение, раскрывая приемы научного анализа текста, напоми​ная о необходимости сочетания при толкованиях и конъектурах истори​ко-культурной, историко-литературной, лингвистической и палеографиче​ской аргументации. В спорных случаях «Энциклопедия» не должна навязывать какую-либо точку зрения, и поэтому всякий раз, когда это необходимо, будет указано на существование нескольких вариантов ре​шения вопроса.

Большое внимание в «Энциклопедии» будет уделено восприятию «Слова» в литературе и художественной культуре нового времени. Необ​ходимы и обобщающие статьи типа «Переводы и изучение «Слова о полку Игореве» в литературах народов СССР», «Переводы и изучение «Слова о полку Игореве» за рубежом», «Переводы «Слова о полку Иго-реве» прозаические (на русский язык)», «Переводы «Слова о полку Игореве» поэтические (на русский язык)» и т. д., а также статьи, посвя​щенные деятелям культуры, литературы и науки, отечественным и зару​бежным, обращавшимся к переводам или изучению «Слова». Так, в слов​ник «Энциклопедии» включено около 200 имен переводчиков.

Разумеется, оценки многих переводов содержатся в рецензиях на них, в библиографических обзорах «Слова» (особенно у Е. В. Барсова, А. И. Смирнова, Ф. М. Головепченко), в специальных статьях. Сведения о некоторых переводчиках, если они были при этом профессионалами-литераторами, приводятся в историко-литературных трудах, биографиче​ских и энциклопедических словарях. И все же «Энциклопедия «Слова о полку Игореве» не будет повторять известное, поскольку задача ее в ином: попытаться установить причины, побудившие писателя обратиться к переводу «Слова», выяснить, какое место этот перевод занимал в его литературных интересах, определить, какие именно взгляды и эстетиче​ские принципы повлияли на понимание «Слова», отразившееся в данном переводе. Перевод «Слова» должен стать смысловым и композиционным центром каждой такой биографической статьи. «Энциклопедия» сообщит много сведений о малоизвестных литераторах, чье обращение к «Слову» было эпизодическим, или тех, кто известен исключительно или по пре​имуществу как переводчик «Слова». Среди последней категории лиц будут, несомненно, и дилетанты. Но и это представляет интерес, так как объясняет позитивные  и негативные  стороны популярности  памятника.

Сложнее обстоит дело с зарубежными переводчиками, сведения о ко​торых не всегда просто получить. Но составители и редколлегия «Энцик​лопедии» рассчитывают на помощь зарубежных славистов или отечествен​ных специалистов по литературам этих стран.

По тем же принципам будут составляться и статьи об иллюстраторах «Слова», о живописцах и композиторах, обращавшихся в своем творче​стве к знаменитому памятнику древнерусской литературы.

В «Энциклопедию» войдут также статьи о писателях и поэтах, обра​щавшихся к образам «Слова» в своих произведениях. Известно, напри​мер, как часто изучали в русской поэзии поэтические реминисценции, навеянные образом Ярославны. Собрать такой материал очень сложно, но ценность его несомненна: он говорит не только о популярности «Сло​ва», но и о разных путях «переклички с прошлым», разных его оценках, разных вариантах исторической «стилизации» и т. д.

В «Энциклопедию» будут включены статьи об исследователях «Сло​ва», отечественных и зарубежных. Цель этих статей не только информа​тивная, но и методологическая. Сообщая сведения о малоизвестном ис​следователе «Слова», мы восполняем какие-то звенья в историографии изучения древней русской литературы. Но основная задача «Энциклопе​дии» состоит в другом. В каждой статье, посвящена ли она широко из-
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лестному ученому, для которого обращение к «Слову» лишь частный факт его научной биографии, либо малоизвестному «слововеду», который именно благодаря работам о «Слове» вошел в науку, необходимо будет выделить главное — конкретный вклад каждого, определяемый не коли​чеством публикаций, а новизной подхода, ценностью наблюдений, уме​нием поставить новую проблему в изучении памятника. Особый интерес представляет характеристика взглядов тех ученых, для которых обраще​ние к «Слову» было подсказано лишь общими методологическими пози​циями. Только на их фоне можно правильно понять и оценить работы Ф. И. Буслаева, А. А. Потебни, В. Ф. Миллера и других ученых.
Все биографические статьи будут сопровождаться библиографией. Она должна быть по возможности полной, но не может быть формально исчерпывающей: из нее без ущерба для дела могут быть исключены юбилейные и обзорные статьи, если автор повторяет в них идеи и наблю​дения, более обстоятельно изложенные в других, специальных работах, разного рода предисловия, научно-популярные статьи в массовых журна​лах. Но, повторяем, нужно стремиться к тому, чтобы в пристатейной библиографии или в самом тексте статей были названы все принци​пиально важные работы исследователя независимо от того, содержат ли они теоретические рассуждения или частные наблюдения. Таким обра​зом, «Энциклопедия» в какой-то степени восполнит отсутствие аннотиро​ванной библиографии по «Слову о полку Игореве», которая охватывала бы весь двухвековой период его изучения.
«Энциклопедия» будет содержать богатый иллюстративный материал: карты и генеалогические таблицы, воспроизведение титульных листов наиболее известных и примечательных изданий «Слова», иллюстрации к его тексту, портреты переводчиков и исследователей памятника, фотогра​фии или рисунки упоминаемых в «Слове» предметов.
Общий объем «Энциклопедии» составит около 100 печатных листов. Авторскую работу над ней предполагается завершить к концу текущей пятилетки.
Редколлегия и авторский коллектив «Энциклопедии» надеются, что этот труд явится важным вкладом в изучение «Слова», откроет новые горизонты его исследования, будет способствовать систематизации зна​ний об этом выдающемся памятнике литературы Древней Руси.
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